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Lauryno Ivinskio 200-osioms gimimo metinéms
A 4
ymus XIX a. lietuviy Svietéjas Laurynas Ivinskis (1810-1881) pa-
rengé pirmajj lietuviska kalendoriy ,,Metu skajtlus ukiniszkas®| kuris
is spaudos is¢jo 1846 metais!. Jame ir kituose kalendoriuose popu-
liariai buvo rasoma zemeés tkio, veterinarijos, astronomijos, istorijos, gam-
tos moksly ir kt. klausimais, skelbiama grozinés literaturos kiriniy.

1847 metais — ,,Kalendorius, arba Metu skajtlus ukiszkas", nuo 1851 mety — ,,Kalendorius, arba Metskajtlus
ukiszkas® Kalendoriai su pertrukiais é¢jo pameciui — 1846—1852 metais, 1855-1864 metais (18531854
metais dél cenzuros neiSleisti, 1865—1867 metais iSleisti kirilica, o 1877 metais kalendorius lotyniskais
raSmenimis iSleistas Sankt Peterburge) (Petkeviciate 1988: 121-122, 126-127).
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Jau pirmajame kalendoriuje L. Ivinskis jdéjo skyrelj ,,Gidimas zmoniun
nuog nekuriun ligun“?, kuriame rasoma apie ligy gydyma. Skyrelio ne-
buvo 1847, 1848, 1855, 1861, 1864 ir 1866 mety kalendoriuose (Petke-
viciate 1988: 132).

Dazniausiai buvo rasoma apie ligy gydymo priemones ir budus, bet
kartais L. Ivinskis pirmiausia pateikdavo trumpa ligos paaiskinima, pvz.:
Grizielie (griezielé) — ira taj didzioja rankas naria skausmas kur susiner delnas
kautas ir atkuones juntamas pri ano patenkima kajp sztaj: kad norem ranka

su isztista delna prispausté pri ko noris. <...>* 1850 46.

Landuonis, kitur twiega wadin — ,ira tokia pat liga kajpo ir ptaukinis su tumi
tiktaj atsiskirimu jog pirszta nuog wirszaus nuojed iki pirmoja naria ir apsisto
tolesnej neb-ejdama. <...>* 1851 33.

Niksteriejimas (niksteliejimas) — ,.ira taj iszsisukimas naria isz sawa wietas kurio
nepatajsimas tuszu padara. <...>* 1850 46.

Nuog Ziemospirgia — ,,ira taj pazejdimas par paszaldima kokios-noris dalies
kuna. <...>“ 1856 46.

Skyrelyje duodama patarimy, kaip gydyti infekcines, chirurgines ir trau-
matologines, psichines, kvépavimo organy, virskinimo organy, ausy, nosies
ir gerklés, akiy, danty, sanariy, odos, kauly, motery, vaiky ir kitas zmoniy
ligas. Daugiausia raSoma apie gydyma naminémis priemonémis — vaistiniais
augalais (métomis, debesyly Saknimis, ajery Saknimis, apyniais, ramuniy
ziedais, rabarbary Saknimis, berzy lapais, juodalksniy lapais, kadagiy uo-
gomis ir kt.); gérimais ir kitokiais skysCiais (degtine, alumi, actu ir kt.);
maisto produktais (lasiniais, druska, medumi, ozkos pienu, karvés pienu,
sviestu, mielémis ir kt.); prieskoniais (¢esnakais, imbierais, petrazolémis,
svogunais, krapais ir kt.); buities daiktais (Sepeciu, plyta ir kt.); audiniais
(gelumbe, drobe ir kt.); sudegusiy medziagy liekanomis (pelenais ir kt.).
Reciau minimi pirktiniai vaistai (chininas, chloroformas, magnezija, vi-
triolis ir kt.). Be to, patariama gydytis ir dabar nejprastais dalykais, pa-
vyzdziui, variu, $vinu, sliekais, varlémis, gyvuliy, pauksciy ir net zmogaus
iSmatomis®. Jdomumo délei keletas pavyzdziy, kaip gydyti kai kurias ligas
pagal L. Ivinskj:

2 Toks pavadinimas buvo pirmajame, 1846 mety, kalendoriuje. Vélesniuose kalendoriuose jis truputj jvaira-
vo — ,,Gidimaj Zmogaus nekuriun ligun® ,,Gidimaj zmogaus ligun®, ,,Gidimas zmogaus nekuriun ligun®
,,Gidimaj zmogaus nekuriun ligun iszimti isz rankas rasztu Lietuwiszkaj paraszitu®, ,Gidimaj Zmogaus ne-
kuriun ligun® ,,Gidimaj zmogaus ligun®, ,,Gidimaj zmogaus nekuriun ligun®; ta¢iau daznesnis pavadinimas
buvo ,,Gidimaj Zmogaus nekuriun ligun®

Tuo metu kazin ar kas tikrino lietuvisky kalendoriy medicinos ziniy patikimuma. Spaudos draudimo metais
pasirode lietuviski kalendoriai, iSleisti kirilica, caro cenztiros jau btidavo uoliai tikrinami. Taigi dalj L. Ivins-
kio kalendoriuose spausdinty medicinos ziniy tikrino gydymo valdyba (Petkeviciaté 1988: 137).
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Digulis (Lilisza) — ,,<...>. Kiti ing angles degin Liedeku zandus ir sutrine duod
arietkoje gerté®™ 1850 46.

Nuog gialtos — ,,Wisztas mieszla iszdziowink pecziuje po iszjemima duonas, su-
grusk smulkiausej, ir duok ligoniuj gerti po pusi maza szaukszta kokiameno-
rint gierime, tiktaj ne arietkoje po tris kartus par diena: rita, po pietu, ir wa-
kare ejnant gulti® 1846 24-25.

Nuog ikirtima giwates — ,,<...>. Wiena kirmelé S. Jona naktiemis swiesanté su-
trinta su duonas ziupsniu ir suwalgita, pagida ligoni. <...>* 1861 32.

Nuog karpu — ,,a) Wieni isznajkin tepdami anas kurmes krauju. b) Kiti prakajtu
arklia isz jo pasliepsniu. <...>* 1846 25.

Pritwirtiné — ,,<...> rejk awina papiowus skubinaj kajpo imanidamas ir ne tau-
kant isztekiejima krauja kad wejkej ne uzszaltu nuolupti kajli ir be jokia
prasitensima apktoti ligonia wisa pitwa su ta szale kuré buwa nuog mejsos, o
liga noris butu serganti atwedusé artij kapun, tuojaus atsto 1849 31.

Nuog putmeniu wandens — ,,<...>. Baltas sausas rastas katies mieszlas wandenie-
je wirintas, gida putmenes tankej anan giarant. <...>" 1861 33.

Minétame L. Ivinskio kalendoriy skyrelyje rasti 122 ligy pavadinimai
(nejskaitant varianty), i$ jy 42 ligy pavadinimai yra vienazodziai.

Siame straipsnyje aptariami vienaodZiy ligy pavadinimy kilmés ir da-
rybos dalykai.

1. VIENAZODZIY LIGYU PAVADINIMUY KILME

1.1. Lietuviskos kilmés ligy pavadinimai

Didzioji dalis vienazodziy ligy pavadinimy yra lietuviskos kilmés zodziai
(35 terminai), pvz.: drugis ~ drugys 1846 24, 1850(1849) 33, 1856 46,
1857 40, 1860 59, 1862 10, dziowa ~ dziova 1857 39, kosulis ~ kosulys
1851 32, 1856 45, 1857 47, padukimas ~ padukimas 1849 32, 1850(1849)
34, 1862 9, sausgila ~ sausgila 1861 32.

1.2. Skoliniai

Skoliniy rasta tik keletas (6 terminai) — du i$ graiky kalbos ir po viena
is lotyny, lenky, angly ir pranciizy kalby.

1.2.1. IS graiku kalbos: dysenterija ~ dizenterija 1851 33 , imi-
né infekciné liga, kuriai biidingas storosios zarnos uzdegimas“* — graikis-
kas priesdélis dys-, reiskiantis organo funkcijy sutrikima, ir graiky enteron
»zarna“ LKZ duomenimis, gyvojoje kalboje §is Zodis nefiksuotas;

4 Straipsnyje trumpi ligy paai$kinimai imti i§ ,,Medicinos enciklopedijos* ir LKZ,.
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reumatizmas ~ reumatizmas 1861 32, 1877 40 ,sisteminé jungiamojo
audinio liga, labiausiai pazeidzianti Sirdj* i§ graiky rheumatismos ,,tekéji-
mas (kiinu)“ (Zr. TZZ 1936, 1951, 1969, 2005, 2007). LKZ duomenimis,
zodis reumatizmas gyvojoje kalboje nevartojamas. Dabartinéje medicinos
kalboje jsigaléjes terminas reumatas.

1.2.2. IS lotynuy kalbos: karbunkutas ~ karbunkulas 1861 33
,keliy plauko maiseliy, jy riebaly liauky ir aplinkiniy audiniy pulinis
uzdegimas® i8 lotyny carbunculus ,anglelé” Maksas Fasmeris zodj kar-
bunkulas ,,didelé votis, skaudulys* kildina is lotyny carbunculus ,,rusenan-
tis angliukas® — i$ carbo ,,anglis* (®acmep 1967: 195). Lotyniska Sio zodzio
kilme patvirtina ir tarptautiniy odziy Zodynai (2r. TZZ 1936, 1951, 1969,
2005, 2007). LKZ karbunkulo gyvosios kalbos vartosenos pavyzdziy nej-
déta. Sis skolinys vartojamas dabartinéje medicinos kalboje, ta¢iau turi ir
lietuviska atitikmenj piktvoteé.

1.2.3. I3 lenky kalbos: diminiéze ~ diminy¢ia 1862 9. LKZ duo-
menimis, diminy¢ia (1. dymienica) ,rozé, votis* jdéta i§ Zygaic¢iy. Tadiau
,Didziajame lenky—rusy kalby zodyne* diminycios reiksmé kita, plg. len-
ky dymienica, rusy 6y6onvr (Hessen, Styputa 1967: 171), dar plg. bubonas
(lot. bubo) ,,uzdegiminis limfinio mazgo patinimas (dazniausiai pazastyje ir
kirk¥nyje)“ MedZ 81. Sunku baty tiksliai pasakyti, kokia reikime L. Ivins-
kio pavartotas Sis skolinys, nes kalendoriuje rasoma tik apie tai, kaip dimi-
nyc¢ia gydyti.

1.2.4. I8 angly kalbos: krupas ~ krupas 1846 25, 1850(1849) 35
,,uminis gerkly uzdegimas, dél kurio pasunkéja kvépavimas* is angly croup,
taciau pirminis kilmeés Saltinis yra Skoty kalba — croup ,,gergzti, Svogzti (zr.
TZZ 1936, 1951, 1969, 2005, 2007). LKZ duomenimis, krupas (1. krup,
rus. kpyn) minéta reikSme gyvojoje kalboje vartojamas — pateiktas vartose-
nos pavyzdys i§ Smilgiy.

1.2.5. I$ prancuzy kalbos: kokluszas ~ kokliusas 1857 40 (L.
Ivinskio vartotas ir variantas kokliszius ~ koklisius 1857 40) ,uminé in-
fekciné liga, kuri reifkiasi spazminio kosulio priepuoliais® (#r. TZZ 1936,
1951, 1969, 2005, 2007) i§ prancizy kalbos zod%io coqueluche. LKZ duo-
menimis, kokliusas gyvojoje kalboje nevartojamas (vartosenos pavyzdziai
iS rasytiniy Saltiniy — DZ, NdZ, 13, Blv), iSskyrus varianta kokliSas, kuris
uzrasytas iS§ Smilgiy. Kai kuriuose saltiniuose kokliuso kilmé aiskinama
nevienodai, plg. kokliusas, koklisas , Keuchhusten® is lenky koklusz, pas-
tarasis i§ prancuzy coqueluche (FrW I 280), dar plg. kokliusas i$ prancuzy
coqueluche, o §is i$ vokieciy Keuchhusten ,kokliusas” (®acmep 1967: 282).

ey —
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LKZ duomenimis, diminycia, kokli$as ir krupas medicininémis reik§me-
mis fiksuoti gyvojoje kalboje, o dizenterija, reumatizmas ir karbunkulas —
gyvojoje kalboje nevartojami. Galimas skolinimosi Saltinis — lenky kalba.
L. Ivinskis, rengdamas skyrelj apie zmoniy ligy gydyma, neabejotinai bus
rémesis moksline, greiciausiai lenkiska, medicinos literatara, susipazines
su lenky gydytojy darbais®. Sj spéjima patvirtinty ir tai, kad skyrelyje prie
kai kuriy ligy pavadinimy L. Ivinskis skliaustuose pateikia kity kalby,
dazniausiai lenky kalbos, atitikmeny, pvz.: apalpimas (syncope) ~ apalpimas
1849 32, gialta (Zottaczka) ~ gelta 1862 9, plaukinis (wltosnik) ~ plaukinis
1851 33, sausgila (artritis) ~ sausgila 1856 45, skaudulis (wrzod) ~ skau-
dulys 1850 46, twiega (zanogcica) ~ tviega 1851 33, 1856 44, wieZis (rak
choroba) ~ vézys 1856 45.

Reikia pasakyti, kad diduma skoliniy, iSskyrus diminycig, medicinos kal-
boje yra tebevartojami ir dabar — dizenterija, karbunkulas, kokliusas, krupas,
reumatizmas. Be to, svarbu pazymeéti, kad dauguma skoliniy L. Ivinskio
pateikti su lietuviskais atitikmenimis, pvz.: dysenterija ir kruwinas widuria-
vimas, reumatizmas ir sausgila, kokluszas ir kosulis didis, krupas ir uzjemi-
mas kakla. Dabartinéje medicinos kalboje, deja, dazniausiai vartojami tik
skoliniai.

1.3. Hibridai

L. Ivinskio kalendoriy skyrelyje ,,Gidimas zmoniun nuog nekuriun ligun*
rastas tik vienas hibridas — stabnumas ~ slabnumas 1850 45 i$ slabnas
Lturintis mazai fiziniy jégy; kuris, LKZ duomenimis, vartojamas gyvojo-
je kalboje — vartosenos pavyzdziy pateikta is Kvédarnos, Karsakiskio, Prie-
kulés, Viesvény, Zemalés.

2. VIENAZODZIU LIGY PAVADINIMU DARYBA

2.1. Paprastieji zodziai

Palyginti nedaug ligy pavadinimy, kuriais eina paprastieji zodziai, pvz.:
gen. sg. akmens® ~ akmuo 1857 40 ,drusky darinys, atsirandantis tusc¢ia-
viduriuose organuose arba iStekamuosiuose liauky latakuose® drugis ~

> D. Petkevidiaté savo monografijoje pazyméjo, kad didele dalj medicininés literataros (daugiausia Var$uvos
leidinius) L. Ivinskis gaudavo per Adoma Zavadskj i§ Vilniaus. I§ iSlikusiy keliy nedideliy L. Ivinskio pa-
geidautos literattiros sara$y matyti, kad jis buvo susipazines su kai kuriy gydytojy darbais, pvz., H. E Pau-
lickio dviejy tomy veikalu lenky kalba ,,Medicina kaimo Zmonéms® (Petkeviciute 1988: 133).

®  Skyrelyje nerasta io ¥od%io vardininko linksnio — tik kilmininkas junginyje nuog akmens.
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drugys 1846 24, 1850(1849) 33, 1856 46, 1857 40, 1860 59, 1862 10
,drebulys, salcio krétimas sergant®, karpos ~ karpos 1846 25 ,suragéjusiy
mazgeliy arba minksty speneliy pavidalo odos arba gleivinés iSaugos®
lilisza ~ lielisa 1857 47 ,,dieglys Sone, paprastai nuo greito éjimo, bégimo*
twiega ~ tviega 1846 25, 1851 33, 1856 44 ,votis pirsto gale, aptaka, lan-
duonis®, wiezis ~ vézys 1856 45 , piktybinis auglys®

Atskirai minétini ligy pavadinimai lilisza ir twiega. Juos galima buty
laikyti ir vediniais. Kiino dalies pavadinimas lielis” reiskia ,blauzdikaulj*
(7r. LKZ,). Tviegg Ernstas Frenkelis sieja su tvaiga ,,svaiginantis, papras-
tai nemalonus kvapas, dvokas, smarvé® i toaigti ,,smirsti” (FrW II 1153).

LKZ duomenimis, visi minéti #od%¥iai medicininémis reik§mémis varto-
jami gyvojoje kalboje. O akmuo, drugys, karpa, vézys yra nusistovéje da-
bartiniai medicinos terminai.

2.2. Dariniai

Daugiausia ligy pavadinimy yra dariniai® (30 terminy). Vyrauja priesa-
gy vediniai (22 terminai).

2.2.1. Priesagy vediniai.

2.2.1.1. Priesagos -imas/-ymas vediniai. Gausiausia grupe sudaro prie-
sagos -imas vediniai (11 terminy): apalpimas ~ apalpimas 1849 32, iszsime-
timas ~ iSsimetimas 1861 33 ,persileidimas®, niksteliejimas ~ niksteléjimas
1850 46 / niksteriejimas ~ niksteréjimas 1850 46, 1857 47, nuosideginimas
~ nusideginimas 1856 45, nuositwilkimas ~ nusitvilkymas 1856 45, 1857 47,
1858 55, 1861 32, pasiudurimas ~ pasiudurimas 1857 47, uzsigawimas ~
uzsigavimas 1846 25. Net keturi terminai L. Ivinskio pavartoti ,,pasiutligés®
reikSme: padukimas ~ padikimas 1849 32, 1850(1849) 34, 1862 9, pagedi-
mas ~ pagedimas 1849 32, 1850(1849) 34, pasiutimas ~ pasiutimas 1849
32, 1850(1849) 34, paszielimas ~ pasélimas 1849 32, 1850(1849) 34.

2.2.1.2. Priesagos -ulys vediniai (3 terminai): digulis ~ dygulys 1850
46 ,dieglys®, kosulis ~ kosulys 1851 32, 1856 45, 1857 47, skaudulis ~
skaudulys 1846 25, 1850 46, 1861 32, 1862 9 ,votis, piktvoté, skaude,
opa, puskas®

2.2.1.3. Priesagos -inis vediniai (2 terminai): plaukinis ~ plaukinis 1851
33, ritinis ~ ritinis 1846 25.

7 V. Urbutis lielj laiko leticizmu, zr. lielis ,blauzdikaulis, staibis, stibynas® i$ latviy liels (Urbutis: 2009: 284).

8 Aptariant darinius remtasi Pr. Skardziaus, V. Urbucio, S. Ambrazo darbais, LKG, DLKG.

ey —
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L. Ivinskio 1851 mety kalendoriuje plaukinis pavartotas , kirmino, kuris
ilenda j koja arba ranka, sukeldamas didelj skausma® reiksme: ,Ilindus
tam kirminuj ing ranka arba koje daug nuokent par didi sopuli kurin jisaj
padara, o zmogus negidomas ne iszlink giwu. Norent jin iszmilzté isz
kuna, rejk deginté aguonu tapus ir stibus o isz pelenun padarité szarma,
kuriumi iszpul lajstité neswejka wieta uzdiejes ant wirszaus mieziu warpas.
Tan darant, plaukinis pamazu iszlend, apsiwinio apej warpa, kuren rejk
nuog kuna pamazu tolesnej traukté, par kan kirmis to nejudusma iszsi-
mil§z. <...>“ 1851 33, ritinis — ,,voties pirsto gale, aptakos, landuonies®
reik§me. LKZ daiktavardis plaukinis ,kirmino® reikSme nefiksuotas, bet
plg. budvardis plaukinis ,panaSus j plauka“: Plaukiniai kirminai . Zodis
ritinis LKZ medicininés reik§meés neturi.

Kity priesagy pasitaiké tik po viena vedinj.

2.2.1.4. Priesagos -iné vedinys: gen. sg. dedervenies’ ~ dederviné 1877
40. E. Frenkelio zodis dederviné kildinamas is lietuviy dirti ,,lupti, plésti®
durti (FtW 1 85).

2.2.1.5. Priesagos -élé vediniai: grizielé ~ griezélé 1850 46 / griezielé ~
griezélé 1850 46 ,;ranky sausgéla® is griezti ,skaudéti, gelti® (LKZ duome-
nimis, grizélé Sia reikSme gyvojoje kalboje nefiksuota — D. Posk, Kos).

2.2.1.6. Priesagos -uonis vedinys: tanduonis ~ landuonis 1851 33 ,,vo-
tis pirsto gale (po nagu), aptaka, éduonis®

2.2.1.7. Priesagos -tiné vediniai: pritwirtiné ~ pritvirtiné 1849 31 ,vi-
duriy uzkietéjimas™ / gen. sg. pritvirtinies ~ pritvirtiné 1877 40.

2.2.1.8. Priesagos -menis vedinys: putmenes ~ putmenis 1860 59 | pa-
brinkimas poodiniuose audiniuose sergant Sirdies, inksty ir kitomis ligomis,
siaip koks sutinimas, suputimas®

2.2.1.9. Priesagos -umas vedinys: stabnumas ~ slabnumas 1850 45
,silpnumas®

2.2.2. Galuaniy vediniai. Rasti keturi galuniy vediniai. IS jy
trys yra galtinés -a vediniai: dziowa ~ dziova 1857 39, gialta ~ gelta 1846
24, 1862 9, pazejda ~ pazeida 1846 25, 1861 32 / pazejda ~ pazeida 1857
47 ,suzeidimas, pazeidimas, zaizda® ir vienas galtinés -is vedinys: karsztis
~ karstis 1846 24 | pakilusi kiino temperattira (sergant)®

2.2.3. Sudurtiniai terminai. Rasti keturi sudurtiniai termi-
nai, kuriy antrasis sandas yra veiksmazodis, o pirmasis — daiktavardis arba

budvardis.

°  Skyrelyje nerasta $io ZodZio vardininko linksnio — tik kilmininkas junginyje nuog dedervenies.
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2.2.3.1. Sudurtiniai terminai su daiktavardiniu ir veiksmazZodiniu
sandais: kaulajedis ~ kaulaédis 1850 46 ,,tokia kauly liga® arba, L. Ivins-
kio zodziais, ,ira taj liga kuré gadin kaula ir rodose jog praded puté®
Ziemospirgis ~ ziemospirgis 1856 46 ,Serpetota oda®: ,<...>. Gal tejpogi
jemes rope iszkepté, atwiesines sutrajszkité ir twarstité ant ziemospirgia
po tris zigius ant dienos apkejtant kitas, po pirmaj dietunju. <...>* LKZ
prie zodzio kaulaédis pateiktas tik vienintelis iliustracinis sakinys is 1850
mety L. Ivinskio kalendoriaus skyrelio apie Zzmoniy ligy gydyma. Galima
speti, kad tai jo naujadaras.

2.2.3.2. Sudurtiniai terminai su bidvardiniu ir veiksmazodiniu san-
dais: sausgila ~ sausgila 1861 32 / sausgita ~ sausgila 1856 45 ,kauly,
sanariy gélimas, reumatas®, stabdrugis ~ slapdrugys 1861 32 slaptinis
drugys (tokia liga)™

Apibendrinant galima pasakyti, kad, LKZ duomenimis, didZioji daugu-
ma dariniy kalbamomis medicininémis reikSmémis yra vartojami gyvojo-
je kalboje, o apalpimas, dederviné, dziova, gelta, karstis, kosulys, landuonis
yra tape dabartiniais medicinos terminais.

ISVADOS

1. L. Ivinskio kalendoriy skyrelis ,,Gidimas zmoniun nuog nekuriun
ligun® yra svarbus keliais atzvilgiais. Pirma, SvieCiamuoju — jame popu-
liarintos liaudies medicinos ir medicinos mokslo zinios, rasyta apie tai,
kaip zmonéms patiems gydytis susirgus. Antra, terminologiniu — dazniau-
siai L. Ivinskis vartojo lietuviskus zmoniy ligy pavadinimus i$ gyvosios
kalbos, kartais mégino apibrézti ar paaiskinti kai kurias ligas, be to, greta
kai kuriy ligy pavadinimy pateikdavo ir kity kalby atitikmeny.

2. Didzioji dalis vienazodziy ligy pavadinimy yra lietuviskos kilmés
zodziai (35 terminai). Rasti tik SeSi skoliniai (du i§ graiky kalbos ir po
viena i§ lotyny, lenky, angly ir prancuzy kalby) ir vienas hibridas. Ka-
dangi, LKZ duomenimis, pusés skoliniy vartosenos pavyzdziy gyvojoje
kalboje neaptikta, jie greiCiausiai bus L. Ivinskio pasiskolinti i$ lenkisky
rasytiniy medicininiy Saltiniy. Dauguma kalbamo skyrelio skoliniy turéjo
lietuvisky atitikmeny.

3. Palyginti nedaug ligy pavadinimy, kuriais eina paprastieji Zodziai. Dau-
giausia ligy pavadinimy yra dariniai (30 terminy). Vyrauja priesagy vediniai
(22 terminai), i$ kuriy gausiausig grupe sudaro priesagos -imas/-ymas ve-
diniai (11 terminy). Toliau pagal gausuma eina priesagy -ulys ir -inis
vediniai, kity priesagy (-iné, -élé, -uonis, -tiné, -menis, -umas) rasta tik po
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vieng vedinj. Rasti trys galiinés -a vediniai ir vienas galtnés -is vedinys
bei keturi sudurtiniai terminai, kuriy antrasis sandas yra veiksmazodis, o
pirmasis — daiktavardis arba budvardis. Spéjama, kad vienas kauly ligos
pavadinimas — durinys kautajedis — galéty buti paties L. Ivinskio naujadaras.

4. Vienazodziy terminy palyginti nedaug, jie sudaro truputj daugiau
kaip trecdalj visy skyrelyje aptikty ligy pavadinimy. Didzioji dauguma
vienazodziy terminy (lietuvisky ir skolinty) yra vartojami ir dabar — ben-
drinéje kalboje, nemazai i jy yra tape medicinos terminais.

PAGRINDINIAI SALTINIAI

Metu skajtlus ukiniszkas ant metu Wieszpaties 1846. Wilnui. 1846.
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Kalendorius arba Metskajtlus ukiszkasis nuog uzgimima Wieszpaties 1860. Wilniuje. 1860.
Kalendorius arba Metskajtlus ukiszkasis nuog uzgimima Wieszpaties 1862. Wilniuje. 1861.
Kalendorius arba Metskajtlus ukiszkasis nuog uzgimima Wieszpaties 1863. Wilniuje. 1862.
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ORIGIN AND FORMATION OF ONE-WORD NAMES OF DISEASES IN THE ALMANACS OF LAURYNAS IVINSKIS

The paper analyses 42 one-word names of diseases in respect of origin and mean-
ing collected from the section “Gidimas Zzmoniun nuog nekuriun ligun” (“Treatment
of people from some diseases”) in almanacs compiled and published by the famous
Lithuanian enlightener of the 19" century Laurynas Ivinskis.

This section of the almanac dealt with treatment of various diseases. It included
advice on how to cure infectious and surgical diseases, diseases of respiratory and di-
gestive systems, ear, nose and throat diseases, women’s and children’s diseases and
other diseases mainly using homemade remedies (medical herbs, food, etc.), less fre-
quently — pharmaceuticals.

The majority of one-word names of diseases are of the Lithuanian origin (35
terms). There are only six borrowed names — two from Greek (dysenterija (dysentery),
reumatizmas (rheumatism)) and one from each of the following languages — Latin
(karbunkulas (carbuncle)), Polish (diminicze (erysipelas, blain)), English (krupas
(croup)) and French (kokluszas (whooping cough)) and one hybrid (stabnumas (weak-
ness)). The majority of borrowings had Lithuanian equivalents (reumatizmas and saus-
gila (rtheumatism)). According to LKZ (“Dictionary of Lithuanian™) there were some
borrowings of which no examples existed in the common language of the time, there-
fore most probably Ivinskis had borrowed them from medical sources written in
Polish which he could have used when preparing materials for this section.

Underived words were used to name only few diseases (drugis (shiver)). The major-
ity of one-word names of diseases are formations (30 terms). Derivates with suffixes
prevail (22 terms). Derivates with suffix -imas/-ymas are the most common (11 terms)
(apalpimas (faint), niksteliejimas (sprain), padukimas (rabies)). Two other groups of com-
mon derivates have suffixes -ulys (kosulis (cough)) and -inis (ritinis (whitlow)). There
was only one derivate with each of the suffixes -iné, -élé, -uonis, -tiné, -menis and
-umas found (gen. sg. dedervenies (pityriasis), grizielé (theumatism of joints), fanduonis
(whitlow), pritwirtiné (constipation), putmenes (tumefaction), stabnumas (weakness)).
The material researched includes three derivates with inflexional ending -a (dziova
(tuberculosis)), one derivate with inflexional ending -is (karsztis (fever)) and four com-
pounds where the first component is a noun or an adjective and the second compo-
nent is a verb (kaufajedis (bone disease), stabdrugis (fever and shivers)).
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